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РЕФЕРАТ 

Козик Алексе  Константино и  

 

ФОРМИРОВАНИЕ СОЦИОКУЛЬТУРНО  КОМПЕТЕНЦИИ СТУ ЕНТОВ 

ЯЗ КОВО О ВУЗА В ПРОЦЕССЕ ОБУЧЕНИЯ ЛЕКСИКЕ КИТА СКО О 

ЯЗ КА 

 

Магистерская диссертация: 65 страниц, 1 приложение 

 

Ключевые слова: МЕТОДИКА, КИТАЙСКИЙ ЯЗЫК, СЕМАНТИКА, 

ЛЕКСИКА, КУЛЬТУРНЫЙ КОМПОНЕНТ, КОМПЛЕКС УПРАЖНЕНИЙ, 

КОННОТАЦИЯ, СОЦИОКУЛЬТУРНАЯ КОМПЕТЕНЦИЯ. 

Объект исследования – процесс об  ения ст денто  языко ого   за  

лексике кита ского языка с к льт рным компонентом семантики.  

Предмет исследования –  методика об  ения ст денто  языко ого   за 

лексике кита ского языка с к льт рным компонентом семантики на осно е 

комм никати ного подхода. 

Цель исследования – разработать методик  формиро ания 

социок льт рно  компетенции ст денто  языко ого   за   процессе об  ения 

лексике кита ского языка на осно е комм никати ного подхода. 

Методология исследования: сра нительны  метод, инд кти ны  метод, 

дед кти ны  метод, моделиро ание. 

Научная новизна полученных результатов. Выя лены теорети еские 

осно ы об  ения лексике кита ского языка с к льт рным компонентом 

семантики;   ка ест е миним ма, предназна енного для ст денто   торого к рса 

филологи еского фак льтета, отобраны 100 лекси еских единиц с к льт рным 

компонентом семантики, соот етст  ющих  осьми темати еским гр ппам 

(жи отные; семья, родст енники;  нешни   ид и характер  ело ека; праздники; 

единоборст а; бизнес; политика; к льт ра);   ка ест е принципо  об  ения 

лексике с к льт рным компонентом семантики определены из  ение лекси еских 

единиц с к льт рным компонентом семантики и факто  к льт ры, 

линг острано ед еская  из ализация, поэтапное формиро ание лекси еских 

на ыко ; разработан комплекс линг ок льт ро ед еских  пражнени , 

 клю ающи  ознакомительные, трениро о ные и репрод кти ные типы 

 пражнени , способст  ющи  по ышению эффекти ности об  ения ст денто  

 торого к рса филологи еского фак льтета лексике кита ского языка с 

к льт рным компонентом семантики. 
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Область применения. Рез льтаты данного исследо ания мог т 

применяться при дальне шем из  ении методики препода ания кита ского языка, 

  исследо аниях по лексикологии кита ского языка,   сра нительном 

языкознании, при об  ении кита ском  язык  и р сском  язык  как 

иностранном .  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 4 
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ФАРМАВАННЕ С Ц ЯКУЛЬТУРНА  КАМПЕТЭНЦ I СТУ ЭНТАЎ 

МОЎНА  ВНУ У ПРАЦЭСЕ НАВУЧАННЯ ЛЕКСIКЕ КIТА СКА  МОВ  

 

Магістарская дысертацыя  65 старонак, 1 дадатак 

 

Ключавыя словы: методыка, кіта ская мо а, семантыка, лексiка, 

к льт рны кампанент, комплекс практыка анняў, канатацыя, сацыяк льт рная 

кампетэнцыя.  

Аб’ект даследавання – працэс на   ання ст дэнтаў моўна   н  лексіцы 

кіта ска  мо ы з к льт рным кампанентам семантыкі.  

Прадмет даследавання –  методыка на   ання ст дэнтаў моўна   н  

лексіцы кіта ска  мо ы з к льт рным кампанентам семантыкі на асно е 

кам нікатыўнага падыход . 

Мэта даследавання – распраца аць методык  фарма ання 

сацыяк льт рна  кампетэнцыі ст дэнтаў моўна   н  ў працэсе на   ання лексіцы 

кіта ска  мо ы на асно е кам нікатыўнага падыход . 

Метадалагічныя асновы даследавання: параўнальны метад, інд ктыўны 

метад, дэд ктыўны метад, мадэля анне. 

Навуковая навізна атрыманых вынікаў. Выяўлены тэарэты ныя асно ы 

на   ання лексіцы кіта ска  мо ы з к льт рным кампанентам семантыкі; ў якасці 

мінім м , прызна анага для ст дэнтаў др гога к рса філалагі нага фак льтэта, 

адабраны 100 лексі ных адзінак з к льт рным кампанентам семантыкі, 

адпа едных  асьмі тэматы ным гр пам (жы ёлы; сям'я, с аякі; знешні  ыгляд і 

характар  ала ека; с яты; адзінаборст ы; бізнес; палітыка; к льт ра);   якасці 

прынцыпаў на   ання лексіцы з к льт рным кампанентам семантыкі  ызна аны 

 ы   энне лексі ных адзінак з к льт рным кампанентам семантыкі і фактаў 

к льт ры, лінг акраязнаў ая  із алізацыя, паэтапнае фарма анне лексі ных 

на ыкаў; распраца аны комплекс лінг ак льт разнаў ых практыка анняў, які 

ўклю аюць азнаямлен ыя, трэніро а ныя і рэпрад ктыўныя тыпы 

практыка анняў, які спрыяе па ышэнню эфектыўнасці на   ання ст дэнтаў 

др гога к рса філалагі нага фак льтэта лексіцы кіта ска  мо ы з к льт рным 

кампанентам семантыкі.  



 5 

 аліна прымянення. Вынікі дадзенага даследа ання мог ць прымяняцца 

пры дале шым  ы   энні методыкі  ыкладання кіта ска  мо ы,   даследа аннях 

па лексікалогіі кіта ска  мо ы,   параўнальным мо азнаўст е, пры на   анні 

кіта ска  мо е і р ска  мо е як замежна . 
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ABSTRACT 

 

Belarusian State University 

 

Aliaksei Kozik 

 

CREATING A SOCIO-CULTURAL COMPETENCE OF STUDENTS OF 

FOREIGN LANGUAGE HIGH SCHOOL IN THE PROCESS OF TEACHING 

CHINESE LEXICS 

 

Master's dissertation: 65 pages, references, 1 application 

 

Key words: method, Chinese language, semantics, lexics, cultural components, 

a set of exercises, connotations, social competence. 

Object of research – the process of teaching the students of language high 

school the lexics of  Chinese language with the cultural component of the semantics. 

Subject of research – methods of teaching the students of language high school 

the lexics of Chinese language with the cultural component of the semantics. 

Purpose of research – to develop the methodology of the social competence 

formation of the students of language high school in the the process of teaching Chinese 

lexics based on the communicative approach. 

Methods of research: the comparative method, inductive method, deductive 

method, modeling. 

The novelty of results. The theoretical foundations of teaching Chinese lexics 

with the cultural component of semantics have been revealed; as a minimum  for the 

second course students of the Faculty of Philology, we selected 100 lexical units with a 

cultural component of semantics corresponding to the eight thematic groups (animals, 

family, relatives, appearance and character of the person, holidays, arts, business, 

politics, culture); as the principles of teaching lexics with the cultural component of the 

semantics we defined: learning units with the cultural component of the semantics and 

cultural facts, visualization of country studying, the gradual formation of lexical skills; a 

set of exercises has been developed, including evaluation, training and reproductive 

types of exercise that enhances the effectiveness of training second course students of 

the Faculty of Philology of Chinese lexics with the cultural component of the semantics. 

Sphere of application: the outcomes of research are used in further studying 

methods of teaching Chinese language, Chinese lexicology, comparative linguistics, in 

teaching Chinese language and Russian language as a foreign language. 
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ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА РАБОТ  

 
Ключевые слова: МЕТОДИКА, КИТАЙСКИЙ ЯЗЫК, СЕМАНТИКА, 

ЛЕКСИКА, КУЛЬТУРНЫЙ КОМПОНЕНТ, КОМПЛЕКС УПРАЖНЕНИЙ, 

КОННОТАЦИЯ, СОЦИОКУЛЬТУРНАЯ КОМПЕТЕНЦИЯ.  

Цель исследования заклю ается   разработке методики формиро ания 

социок льт рно  компетенции ст денто  языко ого   за   процессе об  ения 

лексике кита ского языка на осно е комм никати ного подхода. Данная цель 

определила необходимость решения след ющих зада    

1)  ыя ить особенности лексики кита ского языка с к льт рным компонентом 

семантики; 

2) отобрать миним м лекси еских единиц с к льт рным компонентом семантики, 

предназна енны  для ст денто   торого к рса филологи еского фак льтета; 

3) проанализиро ать психологи еские закономерности  осприятия, запоминания 

и мышления ст денто    процессе  с оения лексики с к льт рным 

компонентом семантики;  

4) определить содержание социок льт рно  компетенции; 

5)  ыделить принципы комм никати ного подхода, способст  ющие по ышению 

эффекти ности об  ения лексике кита ского языка с к льт рным компонентом 

семантики; 

6) разработать комплекс к льт ро ед еских  пражнени , напра ленных на 

об  ение ст денто   торого к рса филологи еского фак льтета лексике 

кита ского языка с к льт рным компонентом семантики. 

Актуальность исследования определяется  ажностью формиро ания   

ст денто  социок льт рно  компетенции   процессе  с оения лексики и 

недостато но  разработанностью методики формиро ания социок льт рно  

компетенции   ст денто   торого к рса филологи еского фак льтета. 

Объектом исследования я ляется процесс об  ения ст денто  языко ого 

  за лексике кита ского языка с к льт рным компонентом семантики. 

Предметом исследования я ляется методика об  ения ст денто  

языко ого   за лексике кита ского языка с к льт рным компонентом семантики 

на осно е комм никати ного подхода. 

В процессе работы были получены следующие результаты:  

1)   рез льтате сопоста ления языко о  картины мира и национальных к льт р 

 ыя лена специфика лексики с к льт рным компонентом семантики, определены 

ее отли ия от лексики с к льт рным компонентом семантики   р сском языке; 

2) на осно е прагмати еского и эмпири еского подходо  с   етом принципо  
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 астотности и распространенности был отобран миним м 100 лекси еских единиц 

с к льт рным компонентом семантики, предназна енны  для ст денто   торого 

к рса филологи еского фак льтета; 

3) определены принципы комм никати ного подхода (из  ение лекси еских 

единиц с к льт рным компонентом семантики и факто  к льт ры, 

линг острано ед еская  из ализация, поэтапное формиро ание лекси еских 

на ыко ),   ет которых поз оляет по ысить эффекти ность методики об  ения 

лексике кита ского языка с к льт рным компонентом семантики;  

4) разработан комплекс линг острано ед еских  пражнени  (ознакомительные, 

трениро о ные  и репрод кти ные), напра ленных на формиро ание лекси еских 

на ыко  и социок льт рно  компетенции   ст денто   торого к рса 

филологи еского фак льтета.  

Новизна полученных результатов:  ыя лены теорети еские осно ы 

об  ения лексике кита ского языка с к льт рным компонентом семантики;   

ка ест е миним ма, предназна енного для ст денто   торого к рса 

филологи еского фак льтета, отобраны 100 лекси еских единиц с к льт рным 

компонентом семантики, соот етст  ющих  осьми темати еским гр ппам 

(жи отные; семья, родст енники;  нешни   ид и характер  ело ека; праздники; 

единоборст а; бизнес; политика; к льт ра);   ка ест е принципо  об  ения 

лексике с к льт рным компонентом семантики определены из  ение лекси еских 

единиц с к льт рным компонентом семантики и факто  к льт ры, 

линг острано ед еская  из ализация, поэтапное формиро ание лекси еских 

на ыко ; разработан комплекс линг ок льт ро ед еских  пражнени , 

 клю ающи  ознакомительные, трениро о ные и репрод кти ные типы 

 пражнени , способст  ющи  по ышению эффекти ности об  ения ст денто  

 торого к рса филологи еского фак льтета лексике кита ского языка с 

к льт рным компонентом семантики. 

Результаты данного исследования мог т применяться  при дальне шем 

из  ении методики препода ания кита ского языка,   исследо аниях по 

лексикологии кита ского языка,   сра нительном языкознании, при об  ении 

кита ском  язык  и р сском  язык  как иностранном .  

Структура магистерской диссертации. Данная магистерская диссертация 

состоит из   едения, д  х гла , заклю ения, списка использо анных исто нико  и 

одного приложения.  

Полный объем работы соста ляет 65 страниц.  

 

 


